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EDITA: 

  

TEMA DEL MES 

“HAY QUE RECONSTRUIR LA CONFIANZA EN EUROPA” 

Europa vive el mayor desafío de su historia, 

pero es posible y necesario salir de la crisis, 

ha dicho el presidente de la Comisión 

Europea, José Manuel Durao Barroso, en su 

discurso sobre el Estado de la Unión, ante 

el Parlamento Europeo. Se conseguirá con 

estabilidad y crecimiento, con disciplina y 

solidaridad. Se trata de reforzar la integración europea en lo político y en lo 

económico.  

La Comisión europea tiene total confianza en que Grecia va a cumplir sus 

compromisos y en que el Eurogrupo seguirá apoyando a los países que cumplen 

los objetivos de déficit y deuda. La CE tiene un plan de ayuda a Grecia por el 

que se destinarán 15.000 millones de euros para invertir en proyectos con fondos 

europeos, otros 500 millones en préstamos para pymes del Banco Europeo de 

Inversiones y estudia mecanismos para prestar apoyo al sector bancario 

Durao Barroso apuesta por reforzar la integración económica en la eurozona. Ha 

pedido la ratificación del paquete de seis medidas legislativas propuestas para 

que la legislación tenga las claves de la eurozona: disciplina e integración. Hay 

que completar la Unión Monetaria con una unión económica, tener un único 

marco de toma de decisiones y ha propuesto que la CE sea el gobierno 

económico de la Unión, porque no se necesitan nuevas instituciones. 

La CE ha aprobado su propuesta para implantar en la  UE una tasa que grave las 

transacciones financieras que puede generar unos ingresos de 55.000 millones de 

euros al año. Barroso ha señalado que si los Estados, los contribuyentes, han 

aportado 4,6 billones de euros al sector financiero en 3 años, ahora es el 

momento de que el sector financiero devuelva una contribución a la sociedad. 

La Comisión Europea va a presentar una propuesta para emitir “eurobonos de 

estabilidad” que compense a los Estados que cumplen las normas.  

La UE tiene en el Mercado Único una herramienta de crecimiento que no se 

aprovecha suficientemente y en el que hay que profundizar. La CE tiene 

preparadas nuevas propuestas para crear un mercado digital, reforzar la base 

industrial europea con I+D para crear empleo sostenible y establecer una 

regulación inteligente para las pymes. 

El presidente Barroso ha pedido que implementen las propuestas de la Estrategia 

2020, que se completen en los Estados las reformas de las pensiones y del 

mercado laboral porque la situación del desempleo, sobre todo entre los jóvenes, 

es dramática. Por eso, ha hecho un llamamiento a las empresas para que 

aumenten sus becas y sus contratos de aprendizaje. 
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ACTUALIDAD EUROPEA 

EXTREMADURA, MODELO DE 

DESARROLLO RURAL EN EUROPA  

El director general de 

Desarrollo Rural del Gobierno 

extremeño, José Luis Gil Soto, 

ha intervenido, en Bruselas, en 

un encuentro, organizado por 

el Comité de las Regiones, 

para presentar ante siete países 

de los Balcanes occidentales -Albania, Bosnia & 

Herzegovina, Croacia, República de Macedonia, Kosovo, 

Montenegro y Serbia- el modelo de desarrollo rural de la 

región, que Bruselas considera un ejemplo a seguir de buenas 

prácticas en la materia y en la aplicación de Fondos Europeos 

en este campo. El representante del Gobierno extremeño ha 

sido invitado por la Comisión Europea para este encuentro, 

que se ha celebrado en la sede de la Oficina de Extremadura 

en la capital belga. La actividad forma parte de un amplio 

programa que ha permitido que una treintena de autoridades 

locales, regionales y nacionales procedentes del sureste 

europeo puedan conocer de primera mano, durante un tour de 

tres días, los diferentes organismos y entidades importantes 

en el marco de las políticas europeas, de cara a la futura 

integración de sus respectivos países en la Unión Europea. En 

su intervención, Gil Soto ha explicado las principales 

características geográficas, climatológicas, demográficas y 

socioeconómicas del territorio extremeño, señalando los 

principales sectores productivos de la Comunidad Autónoma. 

Se ha mostrado a los participantes una panorámica de las 

actuaciones más representativas en materia de desarrollo 

rural, señalando ejemplos concretos y resultados obtenidos, 

desde el año 2000 a la actualidad, en la aplicación del 

FEOGA y FEADER, para que los futuros miembros de la UE 

puedan tomar la experiencia de la región como modelo a 

seguir en materia de desarrollo rural. Asimismo, se ha 

explicado cuáles son las actuaciones en el futuro, qué 

aspectos han funcionado y cuáles no hasta el momento y 

cómo se debe actuar ante problemas concretos. El encuentro 

ha servido sobre todo, para exponer a los asistentes el modelo 

de desarrollo extremeño, en el que la participación cercana 

con el territorio y los objetivos logrados han jugado un papel 

muy importante, ya que las áreas rurales de estos países 

afrontan numerosos problemas estructurales y 

socioeconómicos, cuyas soluciones pueden encontrarse en el 

marco de la política de desarrollo rural de la Unión Europea y 

de la Política Agraria Comunitaria (PAC) para las que, a 

pesar de los avances, la región sigue siendo objetivo 

prioritario. 

BUENAS PRÁCTICAS 

Recientemente se ha publicado una recopilación de buenas 

prácticas de relaciones con los medios de comunicación de 

los Centros de Información Europe Direct. 

La publicación "Europe Direct Information Centres: Good 

practice in media relations" ha sido realizada por un grupo de 

trabajo pan europeo y editado únicamente en inglés. En ella 

se recogen a lo largo de 100 páginas, 18 acciones que los 

centros de información europea realizan con los medios de 

comunicación. A la red de Centros Europe Direct 

dependiente de la Dirección 

General de Comunicación 

de la Unión Europea 

pertenecen cerca de 500 

centros repartidos por 

los 27 Estados miembros, 45 

de ellos en España. 

Uno de los tres ejemplos 

españoles que se recogen es el 

programa de radio semanal 

que el CEIPREX lleva a cabo desde 1999 en Radio Olivenza 

y que durante 30 minutos todos los jueves analiza la 

actualidad europea e informa sobre las cuestiones que, 

aunque se deciden en las instituciones comunitarias, tienen su 

repercusión en nuestra región. 

Bajo el título "Weekly radio programmes for over a decade" 

(Programas de radio a lo largo de más de una década) se 

realiza una singladura de "Europa en casa", con el que el 

CEIPREX a lleva a los oyentes toda la actualidad y 

resolviendo dudas que se plantean. 

Radio Olivenza es una emisora municipal que pertenece al 

Ayuntamiento de Olivenza. La publicación se puede 

descargar a través de este enlace 

EURODISEA  

El Foro anual de 

Eurodisea se celebró el 8 

y 9 de septiembre en 

Aosta, en la provincia 

autónoma de Val d'Aosta 

en Italia, con la 

participación de 120 

representantes de 30 regiones miembros de la Asamblea de 

las regiones de Europa (ARE). También contó con la 

presencia del jefe de unidad de la DG de Empleo y Asuntos 

Sociales de la Comisión Europea, Michel Laine, que 

reconoció la eficacia de Eurodisea y se comprometió a apoyar 

http://ceiprex.blogspot.com/2011/09/el-director-general-de-desarrollo-rural.html
http://ceiprex.blogspot.com/2011/09/el-director-general-de-desarrollo-rural.html
http://dl.dropbox.com/u/16727085/publication%20ed-medias.pdf
http://ceiprex.blogspot.com/2011/09/eurodisea.html
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la continuación del programa. Eurodisea es un programa de 

intercambio de la Asamblea de las regiones de Europa (ARE) 

que permite a jóvenes que buscan empleo con edades 

comprendidas entre 18 y 30 años beneficiarse de una 

formación en prácticas en el extranjero por un período de 

entre tres y siete meses. El objetivo es permitir que los 

jóvenes adquieran experiencia profesional al mismo tiempo 

que tienen la oportunidad de mejorar sus conocimientos de 

una lengua extranjera. De hecho, Eurodisea desarrolla la 

movilidad profesional, proponiendo una oferta de prácticas a 

600 jóvenes cada año. 80% de ellos encuentran un trabajo fijo 

dentro de los seis meses siguientes a su práctica. Según 

Laine, jefe de unidad de la Comisión Europea, se trata de un 

modelo eficiente que podría ampliarse a 6.000 o incluso 

60.000 jóvenes. En el Foro, algunas regiones, entre las que se 

encuentra la francesa Ile-de-France o la portugesa Açores han 

expresado su interés en formar parte de este proyecto piloto. 

La presidenta de la ARE, Michèle Sabban, reafirmó 

asimismo durante la apertura del Foro que se trata de crear 

empleo juvenil de forma urgente, porque cuando los jóvenes 

tienen que emigrar para encontrar un trabajo, hay una 

urgencia. Según Michèle Sabban el programa Eurodisea ha 

demostrado su eficacia durante 25 años, por lo tanto, sigue 

siendo una herramienta eficaz para garantizar la inclusión de 

los jóvenes en el mercado laboral. 

LA COMISIÓN PROPONE PROTEGER 

MEJOR LA LIBRE CIRCULACIÓN DE LOS 

CIUDADANOS  

La Comisión ha propuesto fortalecer el espacio Schengen 

para garantizar la libre circulación 

de los cientos de miles de 

ciudadanos de la UE y nacionales 

de terceros países que viajan por su 

territorio a diario. Las propuestas 

de la Comisión pretenden crear un enfoque más eficiente y 

basado en la UE para la cooperación Schengen. Se debe 

poder hacer frente de forma efectiva y coordinada a las 

tensiones particulares que pueda tener que soportar el espacio 

Schengen. Las propuestas aportan un sistema de evaluación y 

supervisión más sólido, basado en la UE, para verificar y 

garantizar la aplicación de las normas de Schengen y un 

mecanismo europeo de toma de decisiones más estructurado 

que pueda permitir la reintroducción temporal de controles 

fronterizos interiores en caso de amenazas graves al orden 

público o a la seguridad interior. 

«Con estas propuestas estamos protegiendo el futuro de 

Schengen. Debemos garantizar una gobernanza sólida de 

Schengen basada en normas claras y transparentes que hagan 

que el sistema sea más eficiente. Nuestras propuestas 

introducirán un sistema europeo de toma de decisiones que 

reforzará la confianza entre los Estados miembros y que hará 

que el espacio Schengen esté mejor equipado para enfrentarse 

a futuros desafíos y a acontecimientos imprevistos. Al 

reforzar su dimensión europea estamos protegiendo uno de 

los logros más apreciados de la UE: la libre circulación de 

nuestros ciudadanos» declaró Cecilia Malmström, Comisaria 

Europea de Asuntos de Interior. En un área sin fronteras 

interiores, todo desafío a la integridad de cualquier parte de 

dicha área tiene consecuencias para todo el espacio Schengen 

y para la UE en su conjunto. El sistema actual, basado en un 

mecanismo intergubernamental de revisión inter pares, unido 

a la posibilidad de tomar decisiones individuales a nivel 

nacional para reintroducir excepcionalmente controles 

fronterizos internos, se ha mostrado ineficiente cuando se ha 

tratado de reforzar la confianza mutua entre miembros del 

espacio Schengen y salvaguardar la libre circulación en un 

espacio sin controles fronterizos. Aún hay que hacer más para 

reforzar la gestión de este espacio común y prestar el apoyo 

adecuado a los Estados miembros que tienen que hacer frente 

a situaciones críticas. Junto con una Comunicación 

explicativa, la Comisión ha adoptado dos propuestas 

legislativas en este sentido con los siguientes objetivos: 

1) Fortalecer la gestión del espacio Schengen; 

2) Definir un mecanismo europeo de toma de decisiones para 

proteger el interés común. Más información en la página web 

de Cecilia Malmström, Comisaria de Asuntos de Interior 

(http://ec.europa.eu/commission_2010-

2014/malmstrom/welcome/default_en.htm) y en la página 

web DG Asuntos de Interior (http://ec.europa.eu/dgs/home-

affairs/index_en.htm) 

VOLUNTARIADO TRANSFRONTERIZO  

Las actividades de voluntariado contribuyen de forma directa 

a cumplir los objetivos fundamentales de las políticas de la 

UE, a saber, la integración social, el empleo, la educación, el 

desarrollo de capacidades y la 

promoción de la ciudadanía. No 

obstante, no existe marco jurídico 

alguno para las actividades de 

voluntariado y las capacidades que los 

voluntarios adquieren no suelen 

reconocerse lo suficiente. La Comisión 

está comprometida con la superación de 

estos obstáculos al voluntariado, en 

particular a través de las fronteras. En la Comunicación 

publicada, la Comisión indica las posibles vías para que la 

UE y sus Estados miembros empiecen a aprovechar el 

http://ceiprex.blogspot.com/2011/09/la-comision-propone-proteger-mejor-la.html
http://ceiprex.blogspot.com/2011/09/la-comision-propone-proteger-mejor-la.html
http://ceiprex.blogspot.com/2011/09/la-comision-propone-proteger-mejor-la.html
http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/malmstrom/welcome/default_en.htm
http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/malmstrom/welcome/default_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/index_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/index_en.htm
http://ceiprex.blogspot.com/2011/09/voluntariado-transfronterizo.html
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enorme potencial que ofrecen las actividades de voluntariado. 

Acciones para promover el voluntariado a nivel de la UE La 

Comisión propone la creación de un Cuerpo Voluntario 

Europeo de Ayuda Humanitaria de aquí a 2012. Además, la 

Comisión también está trabajando para aumentar el 

reconocimiento de las competencias adquiridas en las 

actividades de voluntariado, mediante la creación de un 

«Pasaporte Europeo de Capacidades». Este documento 

garantizará el reconocimiento transfronterizo de las 

cualificaciones profesionales y dará a las personas la 

posibilidad de mantener un registro de las capacidades y 

competencias que hayan adquirido a través del voluntariado. 

Este pasaporte se basará en el actual Europass (currículum 

vitae europeo en línea), para permitir el registro de las 

capacidades de forma transparente y comparable. Ya existen 

algunos regímenes de financiación del voluntariado a nivel de 

la UE, de los cuales el mejor conocido tal vez sea el 

«Servicio Voluntario Europeo» (que forma parte del 

Programa «Juventud en Acción de la UE»), que este año 

celebra su decimoquinto aniversario.  

"ALTERNATIVAS DE MOVILIDAD"  

Este año, la décima 

edición de la Semana 

Europea de la Movilidad 

se celebró entre el 16 y el 

22 de septiembre, 

semana durante la cual 

cientos de ciudades y 

pueblos de Europa propondrán a los ciudadanos distintas 

actividades relacionadas con la movilidad sostenible. El lema 

elegido para este año, «Alternativas de Movilidad», pretende 

promocionar el uso de alternativas a la utilización de coches 

particulares, conducta que sigue predominando en las 

ciudades, que sean rentables desde el punto de vista de los 

recursos empleados. La Semana de la Movilidad anima tanto 

a las autoridades como a los ciudadanos a que insistan en los 

múltiples beneficios que tiene el uso de otros medios de 

transporte. El uso excesivo de los coches afecta de forma 

negativa a la calidad de vida en las ciudades. El ruido, la 

contaminación atmosférica, el tráfico y los espacios públicos 

de tamaño reducido son algunos de los síntomas del 

problema. La presión ejercida sobre los recursos –la energía, 

la tierra, el agua o las materias primas– ha despertado una 

conciencia social cada vez mayor sobre la necesidad de 

encontrar medios de transporte alternativos, que sean menos 

contaminantes y consuman menos recursos, y de reducir las 

emisiones de gases de efecto invernadero. La Semana de la 

Movilidad Europea de 2011 está enfocada a concienciar a 

todos aquellos que viven en zonas urbanas para que utilicen 

modos de transporte con un nivel de emisiones de carbono 

bajo, como desplazarse caminando, la bicicleta o el transporte 

público. La edición de 2011 coincide con el décimo 

aniversario de la Semana de la Movilidad Europea. Durante 

la última década, la Semana de la Movilidad ha animado a las 

ciudades a crear un medio ambiente más agradable y 

saludable para los ciudadanos, al fomentar la reducción de la 

congestión del tráfico en las ciudades y el uso de medios de 

transporte sostenibles y accionados por el hombre. Desde su 

lanzamiento en 2002, el número de ciudades participantes en 

la Semana de la Movilidad no ha dejado de crecer. En 2010, 

bajo el lema « ¡Muévete con inteligencia y vive mejor!», se 

alcanzó un récord de participación sin precedentes: 2.221 

autoridades locales firmaron la Carta de la Semana de la 

Movilidad Europea o inscribieron sus actividades en la web 

creada para la campaña (http://www.mobilityweek.eu/). El 

año pasado, el primer premio fue para la ciudad de Almada 

(Portugal), seguida por Murcia (España) y Riga (Letonia), 

que quedaron finalistas 

DÍA EUROPEO DE LAS LENGUAS  

«Por cada idioma que hablas, vives una vida diferente; si solo 

sabes un idioma, solo vivirás una vez». Este proverbio checo 

es uno de los lemas del X Día Europeo de las Lenguas, que se 

celebra con eventos que incluyen conferencias, concursos, 

lectura de poesía y juegos en la calle. El objetivo es fomentar 

el aprendizaje de lenguas y celebrar la diversidad lingüística 

de Europa, desde las 23 lenguas oficiales de la UE hasta sus 

muchas lenguas cooficiales, regionales y minoritarias, y todos 

sus dialectos. La Comisaria europea de Educación, Cultura, 

Multilingüismo y Juventud, 

Androulla Vassilliou, firmará 

una declaración conjunta con el 

Secretario General del Consejo 

de Europa, Thorbjørn Jagland, 

para reafirmar su compromiso 

con el multilingüismo. La Presidencia polaca de la Unión 

Europea tiene entre sus prioridades más destacadas el 

aprendizaje de idiomas y está alentando a los jóvenes a que 

aprendan dos idiomas, además de su lengua materna, para 

ampliar sus metas personales y profesionales. La UE invierte 

mil millones de euros cada año en programas para estimular 

las competencias lingüísticas y otras capacidades a través de 

iniciativas como Erasmus, que permite a los estudiantes de 

educación superior pasar parte de sus estudios o de su 

formación en otro país. 400 mil personas, fundamentalmente 

jóvenes, se benefician cada año de las becas de movilidad de 

la UE a través de Erasmus y otros programas como Leonardo 

http://ceiprex.blogspot.com/2011/09/alternativas-de-movilidad.html
http://www.mobilityweek.eu/
http://ceiprex.blogspot.com/2011/09/dia-europeo-de-las-lenguas.html
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da Vinci (formación profesional) y Juventud en Acción 

(voluntariado/trabajo de jóvenes). Dentro de su compromiso 

con el aprendizaje de idiomas y las competencias lingüísticas, 

la Comisión quiere doblar el número de estas becas con cargo 

al presupuesto propuesto para 2014-2020. Además, la UE 

invierte unos 50 millones de euros al año para financiar 

actividades y proyectos relacionados con las lenguas. El 

Primer Día Europeo de las Lenguas se celebró en 2001 en 45 

países, por iniciativa del Consejo de Europa con el objetivo 

de aumentar la sensibilización hacia las lenguas utilizadas en 

Europa, fomentar la diversidad cultural y lingüística y animar 

a la gente a aprender idiomas. El país de la UE más 

plurilingüe es Luxemburgo, donde el 99% de los ciudadanos 

domina al menos un idioma extranjero, seguido de 

Eslovaquia (97%) y de Lituania (95%). Los países de la UE 

menos plurilingües son Irlanda (34%) y el Reino Unido 

(38%). 

MULTILINGÜÍSMO  

Poliglotti4.eu, el proyecto 

sobre multilingüismo y política 

lingüística cofinanciado por la 

UE ha presentado su página web: www.poliglotti4.eu. Esta 

página web será el punto de referencia online para el 

multilingüismo en Europa y la base para un Observatorio de 

multilingüismo que recopilará y difundirá buenas prácticas en 

el ámbito de la política lingüística y el aprendizaje de 

idiomas. El Observatorio de multilingüismo online recopilará 

y mostrará información sobre: 

o •Factores de motivación, objetivos y la práctica del 

multilingüismo en varios sectores de la sociedad civil; 

o Mejores prácticas en el desarrollo y la ejecución de la 

política de multilingüismo; 

o Herramientas para el multilingüismo. 

La web contendrá además las recomendaciones políticas que 

ha publicado recientemente la Plataforma Europea de la 

Sociedad Civil para el Multilingüismo (CSPM, en sus siglas 

en inglés), un órgano que estableció la Comisión Europea en 

octubre de 2009 para la promoción del multilingüismo en 

Europa en los ámbitos de la cultura, los medios de 

comunicación y la educación no formal. Todos los socios de 

Poliglotti4.eu son además miembros de la Plataforma CSPM. 

www.poliglotti4.eu está orientado a estudiantes y profesores 

de idiomas, los servicios sociales y públicos y a la sociedad 

civil, así como a los responsables del desarrollo de las 

políticas de multilingüismo. Inicialmente la navegación será 

posible en inglés y más adelante también en francés y 

alemán. El contenido dinámico de la página podrá subirse, sin 

embargo, en cualquier idioma. De hecho, el mismo 

Observatorio actuará como banco de pruebas para 

promocionar herramientas orientadas al multilingüismo. El 

Observatorio de multilingüismo es una herramienta 2.0 y está 

ligada a las principales redes sociales (Facebook, Twitter, 

LinkedIn, y muchas otras), lo que facilita a sus usuarios 

compartir el contenido disponible en www.poliglotti4.eu y 

hacerlo accesible a un público mayor.  

ÚLTIMAS COMUNICACIONES DE LA 

COMISIÓN PUBLICADAS 

 Informe sobre la evaluación intermedia del programa 

Fiscalis 2013. COM (2011) nº 538 fechada el 05/09/2011 

 Informe sobre la evaluación intermedia del programa 

Aduana 2013. COM (2011) nº 537 fechada el 05/09/2011 

 Informe sobre la evaluación final de la aplicación del 

Programa plurianual comunitario de incremento de las 

posibilidades de acceso, utilización y explotación de los 

contenidos digitales en Europa. COM (2011) nº 548 fechada 

el 09/09/2011 

 Informe anual al Parlamento Europeo y al Consejo 

sobre las actividades de la Unidad Central EURODAC  en 

2010. COM (2011) nº 549 fechada el 12/09/2011 

 Informe sobre el desarrollo, la validación y la aceptación 

legal de métodos alternativos a la experimentación con 

animales en el sector de los cosméticos. COM (2011) nº 558 

fechada el 13/09/2011 

 Informe anual sobre los progresos realizados por las 

empresas comunes de las iniciativas tecnológicas conjuntas 

en 2009. COM (2011) nº 555 fechada el 14/09/2011 

 Las asociaciones en la investigación y la innovación. 

COM (2011) nº 578 fechada el 21/09/2011 

CONVOCATORIAS 

Todas las convocatorias abiertas están en nuestra página 

web, permanentemente actualizada.   

ASOCIACIONES 

Fecha límite: 03/11/2011 

Comentarios: DOUE C 221 de 27/07/2011. Información 

2011/C 221/07. Convocatoria: EACEA/13/11. Disponemos 

del paquete informativo completo 

Con la presente convocatoria de propuestas se pretende 

apoyar las asociaciones con regiones, municipios, agentes de 

la sociedad civil y organismos activos en el ámbito de la 

responsabilidad social corporativa, con el fin de desarrollar a 

largo plazo proyectos que combinen diversas medidas del 

programa «Juventud en acción». Este mecanismo tiene por 

objetivo el fomento de las sinergias y la cooperación entre la 

http://ceiprex.blogspot.com/2011/09/multilinguismo.html
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Comisión Europea (a través de la Agencia Ejecutiva en el 

Ámbito Educativo, Audiovisual y Cultural), y los diversos 

agentes que trabajan en el ámbito de la juventud, mediante la 

puesta en común de recursos y prácticas con vistas a la 

optimización del efecto del programa y a la extensión de su 

alcance a un mayor número de beneficiarios. Los objetivos 

específicos de tales asociaciones son: 1) promover la 

participación de regiones, municipios, agentes de la sociedad 

civil y organismos activos en el ámbito de la responsabilidad 

social corporativa en las actividades europeas relacionadas 

con la juventud y la educación no formal; 2) contribuir al 

refuerzo de su capacidad como entidades activas en el ámbito 

de la juventud, en lo que atañe a la prestación de 

oportunidades de educación no formal a los jóvenes y a las 

personas que trabajan con ellos; 3) fomentar el desarrollo de 

redes sostenibles, el intercambio de buenas prácticas, y el 

reconocimiento de la educación no formal 

ERASMUS PARA EMPRENDEDORES 

Fecha límite: 17/10/2011 

Comentarios:   Convocatoria: 21/G/ENT/ERA/11/311A. 

Disponemos del paquete informativo completo 

Esta  convocatoria de propuestas pretende ayudar a nuevos 

empresarios de la UE a enriquecer sus experiencias y mejorar 

su aprendizaje y trabajo en red. Para 

ello pasarán períodos en empresas 

dirigidas por empresarios 

experimentados en otros Estados 

miembros de la UE. El objetivo 

general de la acción es potenciar el 

espíritu empresarial, la 

internacionalización y la competitividad de los posibles 

nuevos empresarios y pequeñas empresas de nueva creación 

de la UE 

JUVENTUD 

Fecha límite: 15/11/2011 

Comentarios: DOUE C 270 de 19/09/2011. Información: 

2011/C 270/04. Convocatoria: EACEA/28/11. Disponemos 

del paquete informativo completo 

El objeto de esta convocatoria es proporcionar apoyo 

estructural, denominado «subvención de funcionamiento», a 

organismos activos en Europa en el ámbito de la juventud, y 

que tengan un objetivo de interés general europeo. El 

objetivo es asistir a organismos que, mediante sus actividades 

permanentes, habituales y periódicas, contribuyan a la 

consecución de los objetivos del programa «La Juventud en 

Acción». Estas actividades deben contribuir a animar a los 

jóvenes a participar como ciudadanos en la vida pública, en la 

sociedad y en el desarrollo y aplicación de las acciones de 

cooperación europeas en el ámbito de la juventud en su 

sentido amplio. La presente convocatoria de propuestas tiene 

por objeto la selección de organizaciones para la suscripción 

de convenios 

relativos a 

subvenciones de 

funcionamiento 

anual que comprendan el ejercicio presupuestario de 2012. 

No atañe a las organizaciones que hayan suscrito un acuerdo 

marco de asociación con la Agencia Ejecutiva para el período 

2011-2013 

TURISMO 

Fecha límite: 14/10/2011 

Comentarios: Convocatoria: 22/G/ENT/TOU/11/511B. 

Disponemos del paquete informativo completo 

Mediante el presente anuncio se notifica la puesta en marcha 

de la convocatoria de propuestas referente a la promoción del 

turismo social en Europa a través del desarrollo de una 

plataforma web de oferta y demanda. El principal objetivo de 

la presente convocatoria de propuestas consiste en: 1) Apoyar 

la creación de una plataforma web como mecanismo que 

facilite el turismo transnacional y, en particular, en el seno de 

los grupos objetivo CALYPSO; 2) Mejorar el potencial de la 

disponibilidad de alojamiento en temporada baja; 3) 

Incrementar la competitividad de las PYMEs turísticas. 

RUTAS CULTURALES 

Fecha límite: 07/10/2011 

Comentarios: DOUE C 180 de 21/06/2011. Información 

2011/C 180/15. Convocatoria: EAC/13/11. Disponemos del 

paquete informativo completo 

Mediante el presente anuncio, se notifica la puesta en marcha 

de la convocatoria de propuestas relativa a los proyectos de 

cooperación transnacional sobre Rutas culturales 

europeas. Dado que el “nicho” de mercado del turismo 

cultural cuenta con un gran potencial de crecimiento y que la 

acción de la UE podría suponer un valor añadido a las 

políticas locales, regionales y nacionales en dicho ámbito, el 

objetivo de esta convocatoria de propuestas consiste en: 1) 

Contribuir a diferenciar la oferta turística europea, haciendo 

especial hincapié en la herencia cultural compartida; 2) 

Contribuir a integrar tanto horizontal como verticalmente el 

sector turístico cultural, facilitando para ello tanto las redes 
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de productos turísticos culturales, como las de las empresas 

de dicho sector. 

SEMINARIOS Y CONCURSOS 

Todos los seminarios existentes en nuestros archivos están 

disponibles en nuestra página web, permanentemente 

actualizada 

CONCURSO DE CORTOS  

Con motivo de los 25 años de la entrada de España en la 

Unión Europea, las Instituciones Europeas en España 

(Comisión y 

Parlamento Europeo) 

han convocado un 

concurso de vídeos 

cortos de temática europea dirigidos a jóvenes nacidos a 

partir del uno de enero de 1986. Los participantes podrán 

enviar vídeos (hasta el 15 de noviembre) de entre 2 y 5 

minutos en los que expresen qué es para ellos Europa, la 

pertenencia Europea y cualquier relación entre España y la 

Unión Europea. El formato es libre (animación, documental, 

entrevista) y se valorará la dimensión europea y humana así 

como la relevancia de los 25 años de pertenencia de España a 

la Unión Europea, además de la calidad técnica y la 

originalidad de la historia contada. 

JÓVENES TRADUCTORES 

Las escuelas de enseñanza secundaria pueden inscribir a sus 

alumnos en el concurso anual de la UE para jóvenes 

traductores conocido como «Juvenes Translatores» en 

http://ec.europa.eu/translatores/index_es.htm. La inscripción 

se cerrará el 20 de octubre y el formulario para solicitarla en 

línea ya está disponible en todas las lenguas oficiales de la 

UE. El concurso, ahora en su quinto año, se celebrará el 24 de 

noviembre, a la misma hora en todos los centros 

seleccionados. Está abierto a los alumnos nacidos en 1994 y 

pueden participar más de setecientas cincuenta escuelas. 

Nota: le ponemos en contacto con los organizadores 

PARTENARIADOS 

Todos los partenariados existentes en nuestros archivos 

están disponibles en nuestra página web 

ALCOHOL Y TRÁFICO (DINAMARCA) 

El departamento de alcohol y tráfico en Central Denmark 

busca socios para poner en marcha una Red europea para 

profesionales en cursos sobre tráfico y alcohol. El objetivo de 

dicha red es reducir el número de personas concernidas por 

estas causas mediante las siguientes iniciativas: 1) 

Intercambiar experiencias, métodos e ideas acerca de cómo 

evitar beber a través de cursillos para conductores que beben; 

2) Facilitar la obtención de sugerencias y comentarios 

concretos de compañeros internacionales que trabajen en el 

mismo ámbito; 3) Compartir conocimiento e información a 

escala internacional sobre conducción bajo los efectos del 

alcohol y cómo evitarla; 4) Obtener una imagen general de la 

legislación y prácticas europeas en materia de conducción 

bajo los efectos del alcohol. Se buscan socios cuya actividad 

diaria esté relacionada con la organización e impartición de 

cursos sobre tráfico y alcohol 

PUBLICACIONES 

NUEVAS PUBLICACIONES 

 ¿Resultaron eficaces los proyectos turísticos 

cofinanciados por el FEDER? 

 (*) Revista Desarrollo Rural y Sostenible (Otoño´11) 

 Microfinanciación Progress 

 52 gestos por la diversidad 

Nota: de los títulos precedidos de un (*) nos pueden 

solicitar los ejemplares que deseen. Se atenderá por 

riguroso orden de petición. Las publicaciones son gratuitas; 

sin embargo, los gastos de envío correrán de su parte. 

Recogemos los que consideramos de mayor interés 

REGIÓN 

Ayudas para deportistas: en el DOE del 22 de septiembre 

se publica el Decreto 245/2011, de Presidencia de la Junta, 

por el que se establecen las bases reguladoras de las ayudas al 

deportista escolar y a deportistas con diversidad funcional en 

etapa formativa de Extremadura, y se realiza la convocatoria 

para el año 2011. El plazo de presentación de solicitudes 

termina el 7 de octubre. 

Mejora para bibliotecas: en el DOE del 15 de septiembre se 

publica una Orden de la Consejería de Educación y Cultura 

por la que se convoca procedimiento para la mejora de las 

bibliotecas escolares de los centros públicos de niveles 

previos a la Universidad y se regula el proceso de selección 

para los que quieran adscribirse a la Red de Bibliotecas 

Escolares de Extremadura. Las solicitudes podrán presentarse 

hasta el 15 de octubre. 

Ferias 

FERIA INTERNACIONAL GANADERA Y DE SAN 

MIGUEL: esta feria se celebra del 29 de septiembre al 5 de 

octubre en la Institución Ferial de Zafra (Badajoz) 

V CÁCERES DE BODA: esta feria se celebra del 22 al 23 

de octubre en IFECA – Cáceres 

http://ec.europa.eu/translatores/index_es.htm

